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30, Janmar 1969

Sehr verehrter llerr Dr. Aichinger, -

soeben war ich dabei, anruhenden Finleitungs-Text
noch um eine (gute) Seite zu verlingern, da kam Ihr
Irief vom 27, Januar. 7 Seiten lang, so schreiben Sie,
diirfe das Gesamt-Vorwort sein. Nun,- ich habe mich
hemiiht und die wvorliegende Fassung - vermittels roter
Klammern - um etwa zwei Seiten gekiirzt. Das Gewehe dieser
kleinen Arheit ist locker, und ohne nachweislichen Schaden
anzurichten, kann man es heachneiden, Gut ist das nicht,
Sehr im Gegenteil: ich hiitte wirklich gewiinscht, dass man
mir erlauhe, jene eine Zusatzseite noch anzufiigen. Neziehungs-
weise einzufiigen.

Meine "tiesamt-FEinleitung" gibt - ahsichtlich - keine
genaue Zeiteinteilung, Mein Vorschlag geht dahin, dass man
dem Puch eine Feittafel heigehe, anf der alle wichtigen Daten
vermerkt wiren. Solche Daten nehmen sich in einem Irziéhl-Text
sehr unschin aus, sie atoren den Iluss, wirken pedantisch, ete.pp.
Fine Zeittafel dagegen wirkt rein illustrativ und informiert
aufs heste.

Woran mir gelegen wire, wire also dies: Sie erweitern den
Unfang des Bandes um insgesamt vier Seiten. Drei davon wiirden
auf die Gesamt-Einleitung entfallen, und eine Seite wiire der
Zeittafel einzuridumen, Uin Viertel bogen,- das miisste doch
machbar sein,

Sollten Sie es definitiv fiir nicht machbar erkléren, so
bliebe immer noch die Miglichkeit, meine Gesamt-Einleitung im
Umfang von insgesamt zehn Seiten hestelien zu lassen, die Zeit-
tafel nufzunphmﬂn,hlunl dafliir an anderer Stelle zu kiirzen. Was
sich ohne weiteres anhietét, ist mein Degleittext zu dem Ab-
schnitt aus "Lotte in Weimar". Ohnedies habe ich hier mitnichten
nur die nachfolgenden T, M.=Seiten eingefiihrt,- ich habe den
Versuch unternommen, dem Leser das ganze Duch nahezubringen.
Mir tite es leid uwm meine - erhebliche! - Bemiihung,- und auch -
ein hisschen = um das Resultat, Bereit aher wiire ich notfalls,
diesen Text zu kiirzen.

Nicht ganz begreife ich, was Sie meinen, wenn Sie unter "Daten -
Inhalt - Bildnachweis" “acht Seiten" angeben, Wie denn ? Verden
also die eigentlichen Bildaeiten nicht numeriert ? Nan, das ist
nicht meine Sache.

Fiir die Zusendung eines handschriftlichen Facsimilé sorge ich,
und die Photokopie wird Sie schnell erreichen., Auch die korrigierten
Fahnen meiner Ein- und Ueberleitungen gehen Ihnen zu, Besonders
darf ich darum bitten, dass meine Interpunktion heachtet werde.

Fast durchgehend finde ich dort, wo ich Komme, Strich (, - ) ge-
setzt habe, nur einen Strich ( - ). Es ist aber mein Interpunktions-
mittel ", =" darchaus legitim, dient jedesmal einem ganz bestimmten




Zwecke, und ich darf bhitten, dass man es heibechalte,

Die Deschriftung der Photos liefere ich, sobald Ihre
Answahl mir wverliegt.

Am Sonntag, den 2, Februar, gehe ich nach Klosters,
Graubiinden, liotel Vereina. Nitte schreibhen Sie mir dahin,
schicken Sie mir aber zu korrigierende Dinge nach Kilchberg,
Oder besser: schicken Sie Fahnen in je 2 Exemplaren nach
Kilchberg und in einem Exemplar nach Klosters. Vriulein Naef,
meine Sekretirin, bleibt hier, kommt aber zumWeekend, um mit
mir zu arbeiten, Es wird praktischer sein, wenn Sie auach die
Bilder nach Kilehberg senden.

Mit den freundlichsten Griiesen

Ihre sehr ergebene

PS. Nach erneuter Ueberlegung liefere ich zwei Versionen. Die
sine reprisentiert meine "Urfassung", in welcher ich, vermittels
roter Klammern etwa zwei Seiten vorschlagsweise gekiirzt habe, sodass
sie sich nun auf etwa sieben Seiten beliefe. DNieses Manuskript ge-
{fillt mir nicht. Bei manchem !liibschen und Unterhaltsamen, das es
enthiilt, erscheint es mir unzureichend.

Anders die zweite, um etwa eine Seite erweiterte Version, die
nun fast zehn Seiten ausmacht. Diese Fassung empfehle ich dringend
und hoffe, es michte Ihnen miglich sein, ihr Eingang in unseren
Band zu verschaffen,

BITTE HORIN SIE AUF MICH!




